MASAJEADOR CERVICAL Y DE HOMBROS
"



[A]

GUIA ILUSTRATIVA







DATOS TECNICOS

Caracteristicas eléctricas del masajeador cervical y de hombros:

Modelo: MC4-200

Entrada: 12V ===3A &<

Caracteristicas eléctricas de la fuente qaw.

de alimentacion a ser utilizada por el ~
producto:

Entrada: 100-240V  50/60Hz 0,74-0,40A
Salida: 12V === 3A &%
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e | MANUAL DE INSTRUCCIONES PARA EL USO DEL MASAJEADOR

1

Estimado cliente, TENACTA S.A. le agradece la confianza al adquirir este producto. Estamos seguros que usted
apreciard la calidad y la confiabilidad de este equipo, proyectado y producido tomando en cuanta en primer lugar la
satisfaccion def cliente. El presente manual ha sido redactado en conformidad con las normas focales en vigencia.

{ATENCION!

Instrucciones y advertencias para un uso seguro.

Antes de utilizar el aparato, lea atentamente las instrucciones para el uso y en concreto las advertencias para la
seguridad, asegurandose de respetarlas. Conserve este manual, junto con la guia ilustrativa durante toda la vida
util del aparato, para poder consultarlo cada vez que sea necesario. En caso de cesion del aparato a terceros,
entregue también todos los documentos.

Si al leer este manual de instrucciones para el uso alguna de sus partes resultara dificil de entender o si surgieran
dudas, antes de usar el producto contactese con la empresa en la direccion indicada en la Gltima pagina.
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ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD

Después de sacar el aparato del embalaje, controle que el suministro esté completo conforme al
dibujo, y que no haya sufrido danos durante el transporte. En caso de duda, no utilice el aparato
y péngase en contacto con el servicio de asistencia autorizado.

iLos materiales del embalaje no son juguetes para nifios! Mantenga la bolsa de plastico fuera del
alcance de los nifos; jriesgo de asfixia!

Antes de conectar el aparato, controle que los datos de la tensién de red indicados en la placa de
identificacion correspondan a los de la red eléctrica disponible. La placa de identificacion esta
ubicada en la fuente de alimentacion del aparato.

Este aparato se debe utilizar inicamente con el fin para el cual ha sido proyectado, es decir, como
masajeador para uso doméstico. Cualquier otro uso se considera impropio y por tanto peligroso.
Este aparato no debe ser utilizado por personas (incluyendo nifios) con capacidades fisicas,
sensoriales o mentales reducidas, o falta de experiencia y conocimiento, salvo que hayan sido
instruidas o supervisadas en el uso del aparato por una persona responsable de su seguridad.

Vigile a los nifios para asegurarse de que no jueguen con el aparato.
© NO toque jamas el aparato con las manos o los pies mojados o hiimedos.
© NO tire del cable de alimentacion o del aparato para desenchufarlo de la toma de corriente.



© NO exponga el aparato a la humedad o al efecto de los agentes atmosféricos (lluvia, sol).

* Desenchufe el aparato de la alimentacion eléctrica antes de llevar a cabo operaciones de limpieza

o mantenimiento, o si no va a utilizarse.

¢ En caso de averia o problemas de funcionamiento del aparato, apaguelo y no lo manipule
indebidamente. Si es preciso repararlo, dirijase Gnicamente a un centro de asistencia técnica
autorizado.

* En caso de danarse el cable, debe ser sustituido con otro cable o un conjunto especial que esta
disponible en los Centros de Asistencia Técnica autorizados.

© iNUNCA sumerja el aparato en el agua ni en ningun otro liquido!

© NO use el producto bajo mantas o cojines o junto a calientacamas o calentadores eléctricos.

« Evite el contacto con objetos puntiagudos o duros que puedan danar el aparato.

O NO aplaste o pliegue el producto, ni lo utilice en exteriores.

¢ En caso de duda en cuanto a las propias condiciones de salud, consulte a su médico antes del
uso. Sobre todo en caso de:

a. problemas de circulacion sanguinea o sensibilidad cutanea reducida;

b. presencia de graves enfermedades o después de haber sido operado;

c. presencia de resfriado con fiebre, varices, trombosis, inflamaciones venosas, ictericia, diabetes,
enfermedades nerviosas (tipo ciatica), tuberculosis, tumores, hemorroides, contusiones o
inflamaciones agudas.

* Se desaconseja utilizar el aparato a los portadores de marcapasos, implantes y otros dispositivos
similares, a las mujeres en estado de gestacion y en caso de dolores de naturaleza desconocida.

© Tampoco se debe utilizar el aparato en los siguientes casos:
. en animales;

a

b. en presencia de hernia de disco o de condiciones patolégicas de la columna vertebral;

c. en presencia de enfermedades del sistema cardiocirculatorio y dolor de cabeza;

d. en caso de hinchazdon, quemaduras, heridas abiertas, heridas frescas, hematomas, hemorragias
u otras lesiones en la espalda o en las piernas;

e. durante el sueno;

f. después de haber tomado farmacos o consumido alcohol o drogas.

NO use el aparato durante mas tiempo del recomendado. Después de 15 minutos de tratamiento
es aconsejable descansar por lo menos durante 20 minutos.

* El aparato ha sido fabricado exclusivamente para uso doméstico y no debe utilizarse para
finalidades profesionales o médicas.

* El aparato transmite calor a través de la superficie. Las personas insensibles al calor deben
prestar atencion durante el uso del mismo.

{ATENCION!

El masaje debe percibirse siempre como algo agradable y relajante. Cambie la posiciéon

o interrumpa el masaje si percibe dolor o molestia.

) NUNCA se apoye en los cabezales de masaje al modificar la posicion del cuerpo o
la del cojin.

Q NO introduzca ni atasque ningun tipo de objeto ni los dedos entre los cabezales de
masaje rotatorios y sus soportes.




DESCRIPCION DEL APARATO Y DE LOS ACCESORIOS (fig.A)

() cabezales masajeadores

® mando

® lazos

@ Fuente de alimentacién con conector
(® Toma para conector

LEYENDA DE SiMBOLOS

& ADVERTENCIA
® PROHIBICION

O ON/OFF

PREPARACION

* Desempagque el producto.

» Constate que el producto esté entero y no presente dafios.

¢ Conectar la fuente de alimentacion al masajeador: insertar el conector a la toma para conector (5).
» Conectar la fuente de alimentacion (4) a la red eléctrica doméstica.

{ATENCION!
El masajeador no es apto para ser usado en el coche.

uso
* Coléquese el masajeador sobre los hombros como se ve en la fig.B.

* Tire de las manijas como se ve en la fig.B para que se adhiera mejor a los hombros y al cuello.

¢ Encienda el masajeador presionando una vez el botén D en el mando (2). Se encendera el LED
correspondiente.

Presione el boton SHIATSU para activar el masaje cervical y hombros.

Presiénelo nuevamente para desactivarlo.

Presionar el botén CALOR para activar el calor durante el masaje.

Presidnelo nuevamente para desactivarlo.

Presionar nuevamente O para apagar el masajeador.

Después de 15 minutos de tratamiento es aconsejable descansar por lo menos durante 20 minutos.
Después del uso, desenchufe el aparato.

AUTOAPAGADO
El masajeador se apaga automaticamente después de 15 minutos. Esta funcién no sustituye el apagado
normal del producto, que debe apagarse cuando no se vaya a usar.

MANTENIMIENTOY CONSERVACION

Desenchufe el aparato de la alimentacion eléctrica antes de llevar a cabo operaciones de limpieza o
mantenimiento, o si no va a utilizarse. El masajeador puede limpiarse con un pafio suave y ligeramente
humedecido. Se puede usar también un detergente ligero. Mantenga el aparato masajeador fuera del alcance
de los nifios en un lugar fresco y seco. Se aconseja conservar el embalaje original. Evite el contacto con
objetos puntiagudos o duros que puedan dafar el aparato.



PROBLEMASY SOLUCIONES

Estos aparatos se fabrican con los estandares mas elevados. No hay partes que puedan ser reparadas por el
usuario. Véanse las siguientes soluciones para cuando ocurran fallas de funcionamiento.

Problema Posible causa Solucion

Es inevitable y no es indicio

Durante el uso emite ruidos. .
de averia.

No influye en la duracion del aparato.

¢Ha sido utilizado
demasiado tiempo de modo
continuado?

El ruido durante el masaje
aumenta.

Apagar el aparato y dejarlo en reposo
por mas de una hora.

Se produce un desfasaje cuando
el mecanismo del masajeador se | Es estructural. No se trata de anomalia.
mueve hacia derecha e izquierda.

El temporizador ha Presione nuevamente el botén de
detenido el aparato. encendido.
¢ Esta conectado el enchufe | Introduzca el enchufe en la toma de
No se mueve ni se detiene en la toma de corriente? corriente.
durante el masaje. ¢Elinterruptor esta posicion

de encendido? Encienda el aparato.

¢El producto se ha apagado | Quite el peso y espere algunos minutos
por exceso de peso? que el producto se reencienda.

En caso de verificarse algun problema diferente de aquéllos arriba indicados, desenchufe el aparato, vuélvalo
a enchufar y luego enciéndalo.
Si el aparato continta presentando problemas, contactese con un centro de asistencia autorizado.

ELIMINACION
Q;?D El embalaje del producto esta hecho de materiales reutilizables. Eliminelo conforme a las normas de
<9 proteccion ambiental.

El aparato fuera de uso debe eliminarse en conformidad con la normativa vigente. Los materiales
E reciclables presentes en el aparato se recuperan a fin de evitar la degradaciéon ambiental.
== Para mayor informacioén, dirfjase a la entidad local de tratamiento y eliminacién de residuos, o al
revendedor del aparato.

ASISTENCIAY GARANTIA

Para la reparacién de este equipo rogamos ponerse en contacto con alguno de nuestros servicios técnicos autorizados.
El aparato cuenta con garantia del fabricante, consulte el listado adjunto para conocer detalles.

El incumplimiento de las instrucciones de este manual de uso, cuidado y mantenimiento del producto, comporta la
pérdida de la garantia del fabricante.

( .,
Garantia

Esta garantia es valida por el término de un afo a partir de la fecha de adquisicion contra todo defecto de fabricacién o en materiales empleados, no

cubriendo eventuales dafios producidos por el uso incorrecto del equipo ni tampoco roturas, maltrato o intervencion en reparaciones de personal no

autorizado. Para que esta garantia tenga validez, debe presentar este manual con la fecha de compra, el sello del comercio donde fue adquirido y la
\respectiva factura de compra.




Importa y garantiza:

TENACTA S.A.

Girardot 1449 (C1427 AKE) C.A.B.A. - Argentina
Tel: (5411) 4554-7444 Fax: (5411) 5195-0010
www.aspensalud.com.ar / info@tenacta.com.ar

110291-R01
MI003150



